


La riproduzione dei testi viene effettuata in base al D. M. 8 aprile 1994, pubblicato sulla Gazzetta
Ufficiale n°® 104 del 6 maggio 1994, Tariffario, Condizioni generali, art. 2, su autorizzazione della
Biblioteca Comunale “Augusta” di Perugia, della Biblioteca Nazionale “Marciana” di Venezia,
della Biblioteca Universitaria di Bologna e della Societa Tiburtina di Storia e d’Arte. E’ vietata una
ulteriore riproduzione o duplicazione con qualsiasi mezzo (cfr. ibidem, art. 4).



Al prof. Antonio Pisapia
da Cava de’ Tirreni...ma da anni
tiburtino a tutti gli effetti, dal quale
abbiamo avuto l’idea e lo stimolo
per pubblicare questo testo.
R. B.

Solo una brevissima introduzione per la pubblicazione, con traduzione, di questo “Lucta Tyburtina™’'. Innanzitutto un
ringraziamento particolare alla prof.ssa Laura Di Lorenzo, che si & cimentata nella traduzione integrale di questo testo
scritto in lingua latina nel lontano 1578, testo che pone non poche difficoltd interpretative, ma il nome della nostra
insegnante & troppo conosciuto perché abbia bisogno di ulteriore referenza®. Un caro e commosso ricordo invece per
I’amico e maestro Renzo Mosti (1924-1997), la cui scomparsa ha purtroppo segnato la pausa (speriamo non la fine)
degli studi sui registri notarili, sulle “sacre visite” ed altri documenti di fondamentale importanza per la storia della
nostra cittad. Come si espresse il Consiglio Direttivo della Societa Tiburtina di Storia e d’Arte: “Tutti gli scritti del Mosti
hanno avuto la caratteristica della leggibilita, perché la ricerca non é mai diventata grave ed erudita, grazie ad uno
stile scorrevole e giornalistico nel senso genuino del termine” *. Tutto questo si pud apprezzare nella riproduzione del
suo famoso saggio “Un opuscolo sconosciuto di Domenico Piolato primo stampatore a Tivoli” pubblicato nel volume
XLIV del 1971 della rivista “Atti ¢ Memorie della Societa Tiburtina di Storia e d’Arte”, che introduce ed illustra in
maniera mirabile questo opuscolo “Lucta Tyburtina”, tanto ¢ vero che solo alcuni particolari sono oggi da aggiungere a
quanto scritto ben quasi quaranta anni dall’amico Renzo. Oggi siamo infatti in grado di affermare (e siamo lieti di
fornire per la prima volta la notizia in questa occasione) che il primo libro stampato a Tivoli finora conosciuto non & né
il presente “Lucta Tyburtina” * né “Il Cortegiano” °, entrambi conosciuti e citati da Mosti, stampati appunto a Tivoli,
da Domenico Piolato nel 1578, ma un testo di Rocco Benedetti® e di Mutio Lumina’ dal titolo “Raguaglio minutissimo

! L’esemplare da noi riprodotto & quello della Biblioteca Comunale “Augusta” di Perugia. Approfitto per ringraziare la
Direzione e ’ufficio riproduzioni per la gentilezza e la qualita del servizio, cosi come la Direzione della Biblioteca
Nazionale “Marciana” di Venezia e la Ditta Foto Toso. Ho provveduto personalmente a ripulire i file JPEG riprodotti
dall’originale per eliminare, nei limiti del possibile, le macchie dovute all’antichitd e soprattutto le “trasparenze” del
testo tra una pagina ed il retro. Per offrire maggiore leggibilitd abbiamo inoltre riprodotto in verticale sia il saggio di
Mosti, sia I’originale latino con il testo a fronte, sia altre pagine.

% 1’insegnante, allieva e oggi docente decana del nostro Liceo, dove & titolare della cattedra di Materie Letterarie,
Latino e Greco dal 1980, si ¢ laureata in Lettere Classiche, con tesi sulla favola latina e greca (prof. Ettore Paratore) e in
Scienze Politiche, con tesi sull’illuminista M. Delfico (prof. Armando Saitta) presso 1’Universita “La Sapienza” di
Roma. Ha pubblicato le prime edizioni scolastiche, con commento e traduzione, delle “Nuvole” di Aristofane e di
alcune orazioni di Lisia per I’editore Canova. Ha collaborato, sin dalla prima edizione, agli “Annali” del Liceo,
curando inizialmente il settore, da lei ideato, del “Laboratorio didattico” (saggi e ricerche degli alunni), poi con saggi
su svariati argomenti. Nell’anno scolastico passato ¢ stata scelta dal quotidiano “La Repubblica” per la traduzione, per il
sito web, della versione di Latino (un brano di Seneca) uscita agli esami di maturita classica. E’ attualmente impegnata
nella traduzione dal latino dell’opera di THOMA DE NERIS, De tyburtini aeris salubritate commentarius, pubblicata in
ristampa anastatica nel 2007 in questa collana.

3 Cfr. “Atti e Memorie della Societa Tiburtina di Storia e d’Arte”, vol. LXX, 1997, pag. 5.

% Per la collocazione, rimasta invariata, delle due copie conosciute cfr. il saggio di Renzo Mosti a pag. 159, nota 32.

5 “Breuissima et vtilissima istruttione del modo che ha da tener il cortegiano, o cittadino, per sapersi rettamente, &
conuenientemente gouernare nelle corti, o nella sua citta. Ritratta dai precetti ciuili di Plutarco per Renato Gentili”.
Oltre la copia citata dal Mosti presente nella Biblioteca Apostolica Vaticana, un’altra copia & presente nella Biblioteca
Universitaria di Bologna (Collocazione: A.V.Tab.I.M.I1.209/7, di cui riproduciamo il frontespizio, I’inizio della
trattazione e due capilettera, inserendoli nel saggio di Mosti. Ringrazio la Direzione della Biblioteca Universitaria di
Bologna e la Ditta Foto Roncaglia di Modena per la riproduzione). Una ulteriore copia & presente nella Biblioteca
Angelica di Roma. Per i riferimenti vedi EDIT16 citato sotto.

6 Per il notaio e letterato veneziano Rocco Benedetti si pud consultare il web relativamente al Censimento nazionale
delle edizioni italiane del XVI secolo (EDIT16) che ha lo scopo di documentare la produzione italiana a stampa del XVI
secolo e di effettuare la ricognizione degli esemplari a livello nazionale (http://edit16.iccu.sbn.it/web_iccu/imain.htm)

7 Allo stesso modo per Mutio (0 Muzio) Lumina, autore attivo nel 1577, anno in cui sottoscrive un paio di opuscoli che
descrivono la peste di Venezia fra il 1575 e il 1577, si puo utilizzare il link sopra segnalato. Da considerare che la
Biblioteca Apostolica Vaticana ¢ in possesso sia del “Raguaglio” con 1’appendice della “liberatione di Venetia”
attribuendo entrambi gli opuscoli erroneamente a Mutio Lumina (1’ esemplare della Vaticana si trova nella Sez. MAG.,
Fondo Stampati, Collocazione R.I.V. 1551, int.102), che & ’autore della sola “liberatione di Venetia”, mentre Rocco
Benedetti & 1’autore del “Raguaglio”. Cita esattamente il testo con i due autori EDWARD MUIR, Civic Ritual in
Renaissance Venice, Princeton, 1981, pag. 310. La Biblioteca Apostolica Vaticana & in possesso anche dell’altro
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